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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EXTENDA - EMPRESA PUBLICA ANDALUZA DE
PROMOCION EXTERIOR, S.A. Y EL CONSEJO REGULADOR DE LA DENOMINACION DE ORIGEN
JEREZ-XERES -SHERRY Y MANZANILLA —~ SANLUCAR DE BARRAMEDA

Andaloda ;;
se mueve con Europa
Sevilla, a2 10 de marzo de 2021
= REUNIDOS
}' Lo M De una parte, D. ARTURO BERNAL BERGUA Consejero Delegado de EXTENDA - EMPRESA

i . PUBL”iCA ANDALUZA DE PROMOCION EXTERIOR, S.A. con domicilio en la calle
Marie Curie n° 5, lsla de la Cartuja, 41092 Sevilla y CIF A41147596, que actla en nombre, representacion y
Iégitimado para este acto en su condicion de Consegjero Delegado de la referida entidad, en virtud del

1émbramiento gue consta en escritura plblica de fecha 12 de septiembre de 2019, ante la Notaria del litre.

T, — o~

" Colegio de Sevilla, D Piedad Maria Parejo - Merino y Parejo, bajo el nlimero 629 de su Protocolo.

Y de otra parte, D. CESAR SALDANA SANCHEZ, Presidente de! CONSEJO REGULADOR DE LAS
DENOMINACIONES DE ORIGEN “JEREZ-XERES-SHERRY", “MANZANILLA-SANLUCAR DE
BARRAMEDA” Y “VINAGRE DE JEREZ”, con domicilio social en Avenida Alcalde Alvaro Domecq, n° 2,
11402 Jerez de la Frontera (Cadiz) y con C.I.F 01171002 que act(ia en nombre, representacion y legitimado
para este acfo en su condicion de Presidente, en virtud de las facultades que tiene atribuidas de acuerdo con
la Orden de 12 de febrero de 2018, por la que se aprueba el Reglamento de Funcionamiento del Consejo
Regulador de las Denominaciones de Origen Protegidas «Jerez-Xérés-Sherry», «Manzanilia-Sanlicar de

Barrameda» y «Vinagre de Jerez».

Ambas partes se reconocen muluamente la capacidad legal necesaria para suscribir el presente

Convenio de Colaboracion en la representacion en la que intervienen y en consecuencia
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. Que EXTENDA - EMPRESA PUBLICA ANDALUZA DE PROMOCION EXTERIOR (en adelante
EXTENDA) empresa publica adscrita a la Consejeria de la Presidencia, Administracion Publica e Interior,
tlene como fin primordial promover y apoyar la internacionalizacion de las empresas andaluzas y la atraccion
| de mversnon a Andalucia, desarrollando para ello distintos tipos de actividades en los &mbitos de la
" mformamon la formacion, el asesoramiento y la promocion de empresas de todos los sectores productivos y
- ,d;e_l;)sector servicios. Destacando en este sentido la importancia del sector Agroalimentario y las acciones de

prémocion comercial que se realizan con empresas del mismo.

Que el CONSEJO REGULADOR DE LAS DENOMINACIONES DE ORIGEN “JEREZ-XERES-
"_SHERRY”, "MANZANILLA-SANLUCAR DE BARRAMEDA” Y “VINAGRE DE JEREZ’ (en adelante el Consejo
'IReguIador), es una Corporacion de Derecho Publico sin animo de lucro, que tiene entre sus funciones
reglamentarias la promocién de los productos acogidos a las Denominaciones de Origen "Jerez-Xérés-
Sherry", "Manzanilla - Sanlicar de Barrameda” y “Vinagre de Jerez’, tanto en el mercado nacional como

internacional.

Que ambas entidades, con el fin de optimizar sus respectivos recursos, programas y actividades, y
de definir un marco de cooperacion para la promocion internacional de los vinos protegidos por las
Denominaciones de Origen “Jerez-Xérés-Sherry" y “Manzanilla - Sanlicar de Barrameda’, acuerdan suscribir

el presente Convenio de colaboracion, de acuerdo con las siguientes:

ESTIPULACIONES

PRIMERA. OBJETO

El objeto del presente Convenio es definir las condiciones generales de colaboracion entre cada una
de las entidades: EXTENDA y el CONSEJO REGULADOR para la promocion internacional de los vinos
protegidos por las Denominaciones de Origen “Jerez-Xérés-Sherry” y “Manzanilla - Sanlicar de Barrameda”.
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SEGUNDA. ALCANCE

El alcance del presente Convenio comprende las acciones que figuran en el mismo encaminadas a
la promocitn internacional de los vinos protegidos por fas Denominaciones de Origen “Jerez-Xérés-Sherry” y

"Manzanilla - SanlOcar de Barrameda”.

- La promocion internacionaf de los vinos protegidos por las Denominaciones de Origen “Jerez-Xérés-
. A Sﬁ‘épﬁy” y “Manzanilla~ Sanlicar de Barrameda®, objeto del presente convenio se desarrollara en Reino Unido.
LU
CUARTA: VIGENCIA

El plazo de vigencia del Convenio es de 3 afios, para realizar campafias de 12 meses de duracién
4da una de ellas, si bien la realizacion de las siguientes campaias quedara supeditada a los resultados que

;
-€ obtengan en la anterior,
De no obtenerse los resultados previstos y por tanto determinarse la no realizacidn de las siguientes

campafias, podra acordarse la resolucion anticipada del convenio.

QUINTA. ACCIONES A DESARROLLAR POR CADA UNA DE LAS PARTES

El objetivo perseguido con la firma del Convenio se materializara fundamentalmente en la ejecucion
de una serie de acciones que se relacionan a continuacion y que formaran parte del programa de promocion

de los vinos protegidos por las Denominaciones de Origen “Jerez-Xéres-Sherry” y “Manzanilla — Sanltcar de

Barrameda”:

1. Confratacion de una agencia de comunicacion y marketing para el disefio y ejecucion de la campafia

de promocién en el mercado seleccionado.

EXTENDA contratarad los servicios de dicha agencia, tras la consecucion de la licitacion

correspondiente, siguiendo un proceso de seleccién en el que también intervendra el CONSEJO
REGULADOR.
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2. Seguimiento del plan de promocion.

La labor de seguimiento de la tarea a realizar por la agencia se llevara a cabo de forma compartida
por el CONSEJO REGULADOR vy por EXTENDA, tanto desde las oficinas centrales en Sevilla como
desde la Red Exterior de Extenda.

3 Para el desarrollo del programa de promocion, el CONSEJO REGULADOR podra aportar todos

ﬁaquellos elementos graflcos y audiovisuales que pudieran estar a su disposicion durante |a vigencia

‘Para el desarrollo de su programacion anual relacionada con el sector del vino de Jerez, EXTENDA
— - podré requerir el apoyo técnico del CONSEJO REGULADOR

SEXTA. PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

N - / Todos los documentos, fotografias, materiales audiovisuales y cualesquiera otros resultados de los
trabajos realizados con objeto del presente Convenio, seran propiedad compartida de EXTENDA y de EL
CONSEJO REGULADOR que podran reproducirlos o divulgarlos total o parcialmente.

SEPTIMA. FINANCIACION

Las actuaciones contenidas en el presente Convenio seran cofinanciadas por ambas entidades.
El importe estimado de estas actuaciones para la Primera Campafia, asciende a 500.000 euros.

La contribucion de cada entidad para la primera Campafa sera la siguiente:

EXTENDA CONSEJO TOTAL % % CONSEJO
REGULADOR | CAMPANA EXTENDA | REGULADOR
REINO UNIDO | 250.000 € 250.000 € 500.000 € 50% 50%

Respecto de la contribucion del CONSEJO REGULADOR para la primera campafia, se estipula el
pago a EXTENDA de la cantidad de 302.500 euros, IVA incluido. Se realizara un primer pago del 50% a la
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fima del presente Convenio de colaboracién y otro del 50% restante, en el plazo de 15 dias tras la

formalizacion del contrato con la empresa adjudicataria.

Respecto del importe y forma de pago de las siguientes campafias, se determinar en lafs Adendals

correspondiente/s, en caso de que se acuerde la realizacion de aquélias.

e

La inversion correspondiente a EXTENDA podra estar cofinanciada con Fondos procedentes de la
Umon Europea, con cargo al Programa Operativo FEDER de Andalucia 2014-2020, dotado con una

* gontribucion comunitaria del 80%, o cualquier otro Programa Europeo susceplible de cofinanciar este contrato.
oo

OGTAVA: COMISION DE SEGUIMIENTO

\_ i .mAE objeto de articular el debido cumplimiento del objeto del presente Convenio, y de asegurar la ejecucion

déi las actuaciones en el mismo previstas, se crea una Comision de seguimiento con la siguiente composicion

? .
y funciones:

1. Composicion:

La Comisidn estara constituida por dos vocales en representacién de EXTENDA y dos en representacion
del CONSEJO REGULADOR, a propuesta de cada una de las partes que sera comunicada en el plazo maximo

de guince dias a partir de la suscripcion del presente Convenio. La Comision aprobara sus normas de

funcionamiento.

2. Funciones:

Llevar a cabo el seguimiento de la ejecucion y cumplimiento del Convenio.
Definir y aprobar aquellas propuestas gue alin no se han concretado en acciones especificas.
Proponer y disefiar medidas y actuaciones complementarias que se juzguen de interés.

Interpretar el texto del Convenio y resolver tas dudas y lagunas que pudieran producirse sobre

su aplicacion y cumplimiento.

Proponer la liquidacion definitiva de las aportaciones realizadas por las partes.
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La Comision de Seguimiento se reunira con caracter ordinario, una vez cada semestre, a fin de evaluar

el desarrollo de los objetivos alcanzados.

NOVENA: MODIFICACION

Este Convenio podra ser modificado de mutuo acuerdo mediante la adicion de las correspondientes

e att ~financiacion, el plazo de ejecucion y cualesquiera otras estipulaciones especificas.

/‘-,bECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

= Entre las entidades suscriptoras del presente documento se pacta una absoluta y completa
confidencialidad en relacion a cualquier informacion que se haya podido compartir como consecuencia del
presente Convenio. Dicha confidencialidad abarcara tanto a los datos que se conozcan con motivo del mismo
como a su propio objeto. La obligacion de confidencialidad se extendera méas alla de la vigencia del Convenio

suscrito.

De conformidad con la Ley Organica 3/2018 de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales, del Reglamento General de Proteccion de Datos (UE) 2016/679, y de
acuerdo a lo establecido en el convenio suscrito, los datos personales contenidos en el mismo, tanto para los
casos en que se sea una persona fisica, o en el caso de representantes de una persona juridica, ya sea
publica o privada, seran incorporados a un tratamiento titularidad del CONSEJO REGULADOR asi como a un
tratamiento titularidad de EXTENDA, con la finalidad de gestionar y conservar constancia de la conformidad

con el Convenio suscrito.

La finalidad de la recogida y tratamiento de la informacion es la gestion del Convenio suscrito, asi
como el mantenimiento del contacto de ambas partes. En cumplimiento de la normativa vigente, el CONSEJO
REGULADOR garantiza que ha adoptado las medidas técnicas y organizativas necesarias para mantener el
nivel de seguridad requerido, en atencion a la naturaleza de los datos personales tratados. Asimismo, el

CONSEJO REGULADOR informa que no cedera o comunicara los datos personales almacenados en sus
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ficheros a terceros, salvo en los supuestos legalmente previstos o cuando fuere necesario para la prestacion

del servicio.
Ambas partes deberan garantizar como minimo, las medidas de seguridad que permitan;

- Garantizar fa confidencialidad, integridad, disponibilidad, accesibilidad, permanente de los

..., datos personales tratados.

- Garantizar la restauracion de los datos y su acceso en un plazo minimo en caso de problemas

-+ en los sistemas de tratamiento.

‘ - Notificar cualquier incidencia que afecte a los datos personales en un plazo nunca superior a

72 horas, tanto a la autoridad de control correspondiente como a la otra parte.

La’étﬁgacién de confidencialidad tendra carécter indefinido, manteniéndose en vigor con posterioridad a la

“Minalizacion, por cualquier causa, de [a relacion entre las partes.

‘\L'JNDECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio podré quedar resuelto por las causas que a continuacién se mencionan:
a) La finalizacidn del mismo.
b) La suspensién definitiva del proyecto.
¢) Elmutuo acuerdo entre las paries.
d) Elincumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por alguna de las paites firmantes.

En este caso, cualquiera de las partes podra nofificar a la parte incumplidora un requerimiento para
que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o compromisos que se consideren
incumplidos. Si transcurrido el plazo persistiera el incumplimiento se nofificara a la parte incumplidora

la concurrencia de la causa de resolucion y se entendera resuelto el convenio,

En caso de producirse la resolucion anticipada del presente Convenio, EXTENDA y el CONSEJO
REGULADOR seran las encargadas de resolver las cuestiones que pudieran plantearse en relacion con las

actuaciones en curso.
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DUODECIMA: NATURALEZA Y JURISDICCION COMPETENTE

El presente Convenio queda fuera del ambito de aplicacion de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, siguiéndose en su interpretacion y desarrollo por el contenido de sus
estipulaciones y, en su caso, queda sometido a la jurisdiccion civil que seré la competente para conocer las

cuestiones litigiosas que pudieran presentarse.

No obstante, lo anterior, las partes trataran de resolver previamente y de forma amistosa cuantas

discrepancias pudieran surgir en la ejecucion e interpretacion del Convenio.

DECIMO TERCERA. - FUERO.

Las partes se someten expresamente a los Juzgados y Tribunales que resulten competentes por
razon del territorio, para cuantas incidencias puedan derivarse de la interpretacion o incumplimiento del

presente Convenio.

Y en prueba de conformidad con lo acordado, las partes firman el presente documento, por duplicado

ejemplar y a un solo efecto, en lugar y fecha al principio indicados.

EL CONSEJERO DELEGADO EL PRESIDENTE | E 52 H Z’
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